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Modelloversikt

Denna bruksanvisning avser horapparatfamiljerna Oticon More™, Oticon
Zircon och Oticon Play PX i foljande hdrapparatmodeller:

O miniBTER

O miniBTET

FW1.4

O Oticon More 1 miniBTER GTIN: (01) 05714464060627
O Oticon More 2 miniBTER GTIN: (01) 05714464060634
O Oticon More 3 miniBTER GTIN: (01) 05714464060641
O Oticon More 1 miniBTE T GTIN: (01) 05714464060627
O Oticon More 2 miniBTET GTIN: (01) 05714464060634
O Oticon More 3 miniBTET GTIN: (01) 05714464060641



Fw1.2

O
O

Oticon Zircon 1 miniBTER
Oticon Zircon 2 miniBTE R

Oticon Zircon 1 miniBTET
Oticon Zircon 2 miniBTE T

Oticon Play PX1 miniBTER
Oticon Play PX 2 miniBTE R

Oticon Play PX1 miniBTET
Oticon Play PX2 miniBTE T

GTIN: (01) 05714464060436
GTIN: (01) 05714464060429

GTIN: (01) 05714464060436
GTIN: (01) 05714464060429

GTIN: (01) 05714464060405
GTIN: (01) 05714464060412

GTIN: (01) 05714464060405
GTIN: (01) 05714464060412



Modelloversikt

Denna bruksanvisning avser horapparatfamiljerna Oticon More ™, Oticon
Zircon och Oticon Play PX i féljande modeller:”

O miniBTER

O miniBTET

Fw1.3

0 Oticon More 1 miniBTER GTIN: 05714464042685
0 Oticon More 2 miniBTER GTIN: 05714464042678
O Oticon More 3 miniBTER GTIN: 05714464042661
0 Oticon More1 miniBTET GTIN: 05714464042685
O Oticon More 2 miniBTET GTIN: 05714464042678
O Oticon More 3 miniBTE T GTIN: 05714464042661



FwW1.1

O
O

Oticon Zircon 1 miniBTER
Oticon Zircon 2 miniBTE R

Oticon Zircon 1 miniBTE T
Oticon Zircon 2 miniBTE T

Oticon Play PX 1 miniBTER
Oticon Play PX 2 miniBTE R

Oticon Play PX1 miniBTET
Oticon Play PX2 miniBTE T

GTIN:
GTIN:

GTIN:
GTIN:

GTIN:
GTIN:

GTIN:
GTIN:

05714464042890
05714464042906

05714464042890
05714464042906

05714464042920
05714464042913

05714464042920
05714464042913



Introduktion

Denna bruksanvisning vdgleder dig i hur du anvénder och tar hand
om din nya hdérapparat. Lds noga igenom bruksanvisningen, inklusive
avsnittet varningar. Det hjdlper dig att fa storsta mdéjliga nytta av din
nya horapparat.

Din audionom har anpassat horapparaterna efter din horsel och
dina personliga 6nskemal/behov. Kontakta din audionom om du har
ytterligare fragor.

Yrkesverksamma personer med lamplig utbildning* (t.ex audionomer,
audiologer, 6ron-ndsa halsldkare) har bevisad yrkeskompetens for att
utvdrdera hérseln, vdlja, anpassa och leverera horapparater till personer
med horselnedsdttning. Personen skall ha en utbildning som uppfyller
nationella eller regionala bestammelser

*Yrkestiteln kan variera fran land till land.






Avsedd anvdandning

Oticon Play PX1, 2 miniBTER
Oticon Play PX 1,2 miniBTET

Avsedd anvdandning

Horapparaten forstdrker och dverfor ljud till orat.

Indikationer for
anvdndning

Bilateral eller unilateral nedsatt hérsel av sensorineural,
konduktiv eller kombinerad typ, fran mild (16 dB HL*) till
grav (75 dB HL*) horselnedsdttning, med en individuell
frekvenskonfiguration.

Avsedda anvandare

Personer med horselnedsdttning som anvdnder hdrapparat,
samt deras vardnadsgivare. Audionomer som ansvarar for
horapparatens anpassning.

Avsedd
anvdandargrupp

Spadbarn, barn och vuxna.

Anvdndningsmiljo

Inomhus och utomhus

Kontraindikationer

Anvandare av aktiva implantat maste vara sarskilt
uppmdrksamma vid anvdndning av horapparaten.
Se avsnittet Varningar fér mer information.

Kliniska fordelar

Horapparaten ar avsedd att ge battre talforstaelse for
underlattad kommunikation och forbdttrad livskvalitet.




Avsedd anvdandning
Oticon More 1, 2, 3miniBTER/ miniBTE T
Oticon Zircon 1, 2 miniBTER/ miniBTE T

Avsedd anvdandning

Horapparaten forstdrker och dverfor ljud till 6rat.

Indikationer for
anvandning

Bilateral eller unilateral nedsatt hdrsel av sensorineural,
konduktiv eller blandad typ, fran mild (16 dB HL*)

till grav (75 dB HL*) hdrselnedsdttning, med en individuell
frekvenskonfiguration.

Avsedda anvdndare

Personer med horselnedsdttning som anvdander hérapparat,
samt deras vardnadsgivare. Audionomer som ansvarar for
horapparatens anpassning.

Avsedd
anvdndargrupp

Vuxna och barn éver 36 manader.

Anvandningsmiljo

Inomhus och utomhus

Kontraindikationer

Ejl1damplig for barn under 36 manader. Anvandare av
aktiva implantat maste vara sarskilt uppmarksamma vid
anvdndning av hérapparaten. Se avsnittet Varningar for
mer information.

Kliniska fordelar

Hérapparaten dr avsedd att ge bdttre talférstaelse for
underldttad kommunikation och forbdttrad livskvalitet.

* Enligt American Speech-Language-Hearing Association, asha-org, using pure-tone average of

0.5,1and 2 kHz




VIKTIGT!

Horapparaternas forstdrkning anpassades individuellt till din horsel i
samband med den anpassning din audionom utfdrde.




Innehallsforteckning

Om
Horapparat och insats
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Batterianvdndning
Identifiera vdnster och hoger hérapparat
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Horapparat och insats
Det finns olika typer av insatser till din hérapparatmodell.

0 Med slangfdste och O Med tunn ljudslang
individuell insats (Corda miniFit)

e Tunn
¢ ljudslang

insats




Den tunna ljudslangen anvander ndgon av féljande insatser:

Standardinsatser Individuella insatser
A .
4§ [ OpenBass dome O MicroMould
@ [0 Bassdome, double vent @ [ varioTherm® Micro mould
® VarioTherm dr ett registrerat
varumadrke som tillhor Dreve
@ [0 Power dome

@ O Grip Tip

Finns i liten och stor storlek, héger och
vanster, med eller utan ventilation.

Dome-storlekar Q
O O Q Q Mer information om byte av dome finns i avsnittet

5mm 6mm 8mm 10 mm 12mm "Byta ut standardinsatser”:

15



Med slangfdste och insats

Beskrivning

Mikrofondppningar *--
Ljudingdng

LED-indikatore-..

Program,
volym och
batteristatus

Tryckknappe...

Andra volym
och program

Nagelgrepp*~~"

(endast mi‘rjiBTE T)
Oppna
batteriluckan

16 |om|

R « Slangfaste

.*Ljudslang
" Transporterar
ljud till 6rat

..... e Individuell
insats

Haller
hoérapparaten pa
plats

T " Ljudutgan
Batterilucka : 9ang
(endast miniBTET)

Innehaller batteri och * Uppladdningsbart batteri
fungerar som en PA/AV- (endast miniBTE R)
brytare



Med tunn ljudslang
Beskrivning

Mlkrofonoppnlngar°--~--~~-_; ...................
Ljudingang h

. Tunn ljudslang
Overfér ljud till

LED-indikatore-...
: orat

Program, volym och
batteristatus

. Tryckknappe..
Andravolymoch
program
. T o Uppladdnlngsbart
I batteri
Nagelgrepp* . (endast miniBTE R)
(endast miniBTE T) Batterilucka
Oppna (endast miniBTE T)

batteriluckan  Innehadller batteri och fungerar
som PA/AV- brytare

17
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Laddningstid
(endast miniBTE R)

Ladda horapparaterna helt innan du anvander dem forsta gangen och lat
dem alltid ladda 6ver natten. Detta garanterar att du bérjar dagen med
fullt laddade hérapparater.

Om horapparatens batteri dr helt urladdat tar normal laddning:
3,5 timmar 1timme 0.5 timme
Helt laddad 40% laddning 20% laddning

Nar batteriet ar helt laddat avbryts laddningen automatiskt.

Tank pa att laddningstiden kan variera beroende pa batteriets
dterstdende kapacitet och mellan vanster / hoger hérapparat.

Se laddarens bruksanvisning fér hur du anvdnder laddaren.

| Kommaigéng |



Batterianvdndning

Batteriets prestanda kommer att variera beroende pa din anvdndning
och hérapparatens instdllningar. Ljudoverforing fran TV, mobiltelefon
eller andra anslutna enheter kan pdverka batteriets prestanda.

Laddningsbart batteri - endast miniBTE R
Kontakta din audionom om laddningen inte racker hela dagen.

Om horapparatens batteri tar slut, placera hérapparateniladdaren. Att
starta om hérapparaten ger inte mer anvandningstid.

19
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Identifiera vanster och hoger hérapparat

Det ar viktigt att skilja pa hoger och vanster horapparat eftersom de kan
vara programmerade pa olika satt.

Endast miniBTER
En fargmarkering &r placerad pa horapparaten . Héger/vanster
fargmarkering finns dven pa Micro Mould och insatser (tillval)

........... * En BLA férgmarkering
indikerar VANSTER
horapparat.

En ROD fargmarkering
indikerar HOGER horapparat.

| Kommaigéng |



EndastminiBTET
En fargmarkering ar placerad pa horapparaten. Fargmarkering hoger/
vanster finns dven pa Micro Mould och insatser (tillval)

.+ BLA férgmarkering
" indikerar VANSTER
horapparat.

"« EnROD fargmarkering
indikerar HOGER horapparat.

21
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SI3 PA och sting AV horapparaten

Med laddaren - endast miniBTER
Horapparaten slas automatiskt PA nar den tas ur laddaren.

Horapparatens LED-lampa blir GRON efter ca tva sekunder. Vanta tills
hérapparatens LED blinkar GRON tva génger, vilket bekréftar att den ar
klar att anvdndas. Beroende pa instdllningarna i dina horapparater kan
dven en startmelodi spelas upp.

Horapparaten slas automatiskt AV nar den satts i laddaren.
Horapparatens LED-lampa blir ORANGE.

0oBS!

Se till att laddaren dr stromfdrsorjd eller att laddarens inbyggda batteri
ar laddat ndr hérapparaten sitter i laddningsporten. Se laddarens

bruksanvisning for mer information.

| Kommaigéng |




Med tryckknappen - endast miniBTE R
Hérapparaterna kan slas PA och AV med tryckknappen.

SI1a PA horapparaten
Tryck och hall in den nedre delen av knappen i ca tva

\ sekunder tills hérapparatens LED-lampa blir GRON.
Sldapp knappen och vanta tills hérapparatens LED-lampa
blinkar GRON tvé ganger.
Horapparaten dr nu PA.

Stdanga AV
Tryck och hallin den nedre delen av knappenica tre
= sekunder tills horapparatens LED-lampa blir ORANGE.

Horapparaten spelar upp fyra fallande toner. Slapp
knappen sa stangs horapparaten av.

For mer information om toner, se avsnittet Ljud och LED-indikatorer .

23
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Med batterifack - endast miniBTE T

Batterifacket anvands dven for att satta pa och stdnga av
horapparaterna. Du sparar pa batteriet genom att kontrollera att dina
horapparater ar avstangda ndr du inte anvdander dem. Om du vill dterga
till hérapparaternas standardinstdllningar behdver du bara éppna och
stdnga batterifacken (snabbaterstallning).

LED-lampa
Tre grona blinkningar indikerar att hérapparaten ar pa.

Satta PA Stianga AV
Stdng Oppna
batterifacket batteriluckan
med batteriet

pa plats.

| Kommaigéng |



Batteriindikator

Strax innan batteriet tar slut hors fyra fallande toner. For att utoka

batteriets prestanda, se till att du stoppar eventuell ljudoverforing fran

annan enhet..

OminiBTE R: Nar batteriet haller pa att ta slut hors tre vaxlande
ljudsignaler. Detta innebdr ungefar tva timmars anvandning till innan
hoérapparatens batteri tar helt slut. Du har da cirka en timme kvar av
ljudoverforing fran annan enhet.

OminiBTE T: Nar batteriet haller pa att ta slut hors tre vaxlande
ljudsignaler. Detta innebdr ca 15 minuters anvdndning till innan
horapparatens batteri tar helt slut. Ndr detta sker stangs Bluetooth®-
anslutningen av.

ﬁ) Tre vdaxlande pipsignaler ﬁﬁﬁ 4 fallande toner
= Batteriet haller pd att ta = Batteriet har tagit slut.
slut.
LED-lampa

Upprepad ORANGE blinkning betyder Iagt batteri.

25



Sa har byter du batteriet (storlek 312)

(endast miniBTE T)
1.Taut

N

Oppna batterifacket
helt. Ta ut batteriet.

26 | Kommaigéng |

2. Tafram

y

Ta bort klistermdrket
fran pluspolen pa det
nya batteriet.

Tips:

Vanta i tva minuter for
att lufta batteriet sa det
fungerar pa basta sdtt.

>

3.Sdttin

Sdttin det nya batteriet
i batterifacket. Sattin
batteriet ovanifran,
INTE fran sidan.

Se till att pluspolen ar
vand uppat.



4. Stdng

_/

Stdng batterifacket. Hérapparaten
spelar en melodi som hérs genom
insatsen.

Hall insatsen ndra orat for att hora
melodin.

Tips

Verktyg @

b

Du kan anvanda verktyget for att
byta batteri. Anvand den magnetiska
anden for att taut och sattai
batterier.

27
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Placering av horapparat med slangfaste
Lds foljande sida om du har en horapparat med ett slangfdste och en

individuell insats.

Insatsen drindividuellt
anpassad for dig

och ditt 6ra samt
specialanpassad for
vanster resp hdger ora.

>

Steg1

@

Dra forsiktigt orat
uppat och forin
insatsenisamma
riktning som
horselgdngen med en
aning vridande rérelse.

| Hantering |

>

Steg 2

Placera hérapparaten
bakom ditt ora.



Placering av horapparat med tunn ljudslang
Lds foljande sida om din hérapparat har en tunn ljudslang.

Steg1

Placera horapparaten
bakom ditt 6ra.

Den tunna ljudslangen
maste anvdandas med
tillhérande insats.
Anvdnd endast
insatser avsedda for
din horapparat.

Steg 2

—
A7

-/

Fatta ljudslangens
bdjda del mellan
tumme och pekfinger.
Insatsen ska vara vand
mot horselgangens

oppning.

Steg 3

¢ Stodvinge
(tillval)

Tryck forsiktigtin
insatsenihorselgangen
tills ljudslangen

ligger dikt mot sidan

av huvudet. Om
ljudslangen har en
stédvinge, placera den

i Orat sa att den foljer
innerdrats kontur.

29
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Rengoring

MultiTool-verktyget innehadller en borste och en égla for rengdring och
avldgsnande av 6ronvax. Om du behdver ett nytt verktyg, kontakta din
audionom.

Magnet Ogla
L] Ld

M

Borste

VIKTIGT!
Verktyget har en inbyggd magnet. Hall verktyget pa minst 30 cm avstand fran
kreditkort och andra foremal som dr kdnsliga for magnetfalt.

| om | Kommaigang | Hantering | Alternativ | Tinnitus | Varningar | Ovrig information



Rengora horapparaten

Nar du hanterar horapparaten bér du halla dig 6ver ndgot mjukt sa att
den inte skadas om du skulle raka tappa den.

Rengodra mikrofondppningarna Mikrofondppningare......

Anvdnd verktygets borste for att T e

forsiktigt ta bort allt synligt skrap o
fran oppningarna. Borsta forsiktigt
ytan runt 6ppningen. Se till att

inga delar av verktyget trycksin
i mikrofondppningar. Detta kan
skada hdrapparaten.

VIKTIGT!

Rengor horapparaten med en mjuk och torr trasa. Horapparaten far inte
tvdttas eller doppas i vatten eller annan vatska.

31
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Rengora tunn ljudslang

Rengdr ljudslangen for att halla den fri fran fukt och vax. Om du inte
reng6r den kan den tdppas igen av 6ronvax och blockera ljudet.

Steg1l

Dra ut ljudslangen
fran hérapparaten och
ta avinsatsen.

Steg 2

-

For rengoringsverkty-
get hela vdagen genom
ljudslangen.

| Hantering |

>

Steg 3

Tryck tillbaka
ljudslangen i fastet pa
horapparaten.



Rengoring av individuell insats ¢ Rengor
: ventilationsOppningen

Insatsen bor rengdras i genom att tryckain
regelbundet. Insatsen har . borsten genom halet
ett vaxfilter* som hindrar : samtidigt som du vrider

vax och smuts fran att skada ; denenaning.

hérapparaten. @

Byt ut filtret ndr det ar igentdppt :

eller om ljudet inte later normalt, 5

eller kontakta din audionom. ‘
Ventilationsdppning .

Vaxfilter .

VIKTIGT!

Anvand alltid samma typ av vaxfilter som levererades med dina hérapparater.
Om du kdnner dig osdker gdllande anvdndning eller byte av vaxfilter, tala med
din audionom.

* VarioTherm MicroMould saknar vaxfilter

33
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Skotsel av insats Byta ljudslang

Insatsen bor rengoras Ljudslangen mellan insatsen och
regelbundet. Rengor ytan med horapparaten bor bytas ndr den
en mjuk trasa. Anvdnd verktygets badrjar gulna eller blir stel. Radgor
traddgla for att rengéra med din audionom om detta.
oppningen.

| om | Kommaigang | Hantering | Alternativ | Tinnitus | Varningar | Ovrig information



Tvatta insatsen

Steg1

Se till att du vet vilken
insats som hor till
vilken hérapparat
innan du taravdem
fran hérapparaterna.

Steg 2

®

Koppla bort slangen
och insatsen fran
slangfdstet. Ta ett
stadigt grepp om
slangfdstet ndr
ljudslangen dras
ut. Annars kan

horapparaten skadas.

Steg 3

{ H

(9)
1 59
g ff‘b
Tvdtta insats och
ljudslang med en mild
tval. Skolj och |3t torka
helt innan du satter

tillbaka delarna pa
horapparaten igen.

35
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Byta ut standardinsatser

Rengor inte sjdlva insatsen (Dome eller Grip Tip).
Om insatsen dr fylld med vax ska den bytas ut mot en ny.
Grip Tip ska bytas ut minst en gang i manaden.

Steg1 Steg 2 Steg 3
=)}

Tatagiljudslangens > Forin ljudslangen > Tryck till ordentligt

dnde och dra av exakt mittiinsatsen for att sdkerstdlla att

Domen. sa att den verkligen insatsen sitter stadigt.

sitter fast.

| Hantering |



VIKTIGT!

Om insatsen inte sitter kvar pa ljudslangen nar den tas ut ur érat, kan den
fortfarande vara kvar i hérselgangen. Kontakta din audionom for radgivning.

37
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Byta ut ProWax filter

1. Verktyg
A
%)

* Nytt
filter

Ta ur ett verktyg

ur férpackningen.
Verktyget har tva
stift: Ett tomt for
borttagning och ett

med det nya vaxfiltret.

>

2. Tabort

Tryck in verktygets
tomma stift i vaxfiltret
som sitter pa insatsen
och dra utat sd att det
gamla vaxfiltret féljer
med.

3. Satt pa nytt

M;
¢ Gammalt

filter

Vand pa stiftet och
genom att trycka till

fastnar filtret. Kasta
verktyget.

VIKTIGT!

audionom.

Anvand alltid samma vaxfilter som levererades med dina hérapparater. Om
du kdnner dig osdker gallande anvdndning eller byte av vaxfilter, tala med din

| Hantering |




Byta program

Din hérapparat kan ha upp till fyra olika program som programmeras av
din audionom. Beroende pa programmet kommer du hora ett till fyra pip
ndr du byter program.

Se avsnittet Ljud och LED-indikationer.

. Tryck pa tryckknappen for att byta program.

Om du har tva hérapparater gar HOGER
hérapparat framdt frdn exempelvis program

1 till 2 och VANSTER horapparat gar bakat fran
exempelvis program 4 till 3.

39
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Andra volym

Du kan dndra volymen med tryckknappen.
Ndr du hojer eller sanker volymen hors en pipsignal.

\ » Ettkort tryck p4 HOGER
horapparat hojer
volymen.

............. . Ett kort tryck pa
VANSTER horapparat
- sdnker volymen.

| Hantering |

MAX. VOLYM

START
VOLYM

MIN. VOLYM



Forvaring av horapparater
(endast miniBTE R)

Ndr du inte anvander horapparaten dar den stromanslutna laddaren det
bdsta stdllet att férvara den.

For att sdkerstadlla det laddningsbara batteriets langsta mdjliga livsldangd
far det inte utsattas for hog varme. Lamna till exempel inte horapparaten
i solenifonstret elleribilen, dven om horapparaten sitter i laddaren.

Ldangre forvaring

Innan du lagger undan hérapparaten for [angre férvaring (mer dn

14 dagar), ladda horapparaten helt och stdng av den. P3 sa sdtt kan
batteriet laddas igen. Upprepa full laddning och avstéangning minst var
sjatte manad.

VIKTIGT!

Tank pa att ndr rumstemperaturen ndt 40°C (104°F), kan hérapparatens yta
na en tillaten granstemperatur strax under 43°C (109°F)

Obs!
For att skydda horapparatens laddningsbara batteri maste den laddas helt var sjdtte manad. Om hérapparaten inte
laddas pa sex manader maste det laddningsbara batteriet bytas ut.
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Flygplanslage

Med flygplansldget aktiverat
stangs Bluetooth® av. Men
horapparaten dr fortfarande
PA och fungerar. Kom ihag
att ndr du trycker in knappen
pa en horapparat aktiveras

For mer information om ljud- och
ljussignaler, se avsnittet Ljud och
LED-indikatorer.

LED-lampa
LED-lampan blinkar gron, orange,

flygplanslaget pa bada orange nagra ganger. Detta
horapparaterna. bekraftar att flygplanslaget dr
aktiverat.
\ « Aktivera och avaktivera

Tryck in knappen i minst sju sekunder.
En melodi bekraftar atgarden.

Du kan dven stdnga av flygplansldget

genom att éppna och stdnga
batterifacket. (endast miniBTE T)

| Alternativ |



Stdng av ljudet i horapparaten

I bade miniBTE T och miniBTE R kan du stdnga av ljudet i hérapparaten
med ndgot av fdljande tillbehor/appar:

e Oticon ON
e ConnectClip
e Fjdrrkontroll 3.0

Sla pa ljudet i horapparaten
Du kan sla pa ljudet i hérapparaten med nagon av tillbehdren/appen eller
genom att trycka kort pa horapparatens tryckknapp.

Endast miniBTET
Du kan dven stdnga av ljudet i hérapparaten genom att hallainne
trycknappeni fyra sekunder.

oBS!

Anvdnd inte denna funktion for att stanga av horapparaterna eftersom de
fortsdtter att dra strom i detta lage.
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Anvadnd dina horapparater med iPhone®, iPad® och
iPod®

Horapparaterna Oticon More, Zircon och Play PX ar Made for iPhone®
vilket mojliggor for direkt tradlos dverforing av ljud fran iPhone, iPad®
och iPod® touch.*

Oticon ON kan anvandas for att hantera dina horapparater fran din
mobila enhet*

Oticon More, Zircon och Play PX erbjuder dessutom handsfree-
kommunikation med utvalda iPhone- och iPad-modeller*

Kontakta din audionom om du behdver hjdlp med hur du anvdnder dina
horapparater med ndgon av dessa enheter.

Anvdndning av Made for Apple-madrket innebadr att ett tillbehdr har utformats for att ansluta specifikt till
Apple-produkterna som identifieras i mdrket och har certifierats av tillverkaren for att uppfylla Apples
prestanda-standarder. Apple ansvarar inte fér denna enhets funktion eller dess efterlevnad av sakerhets- och
regelverksstandarder. Tank pa att om denna enhet anvands tillsammans med en iPod, iPhone eller iPad, kan detta
pdverka den tradlsa prestandan.

*For en lista med kompatibla iPhone-, iPad-, iPod touch- och Android-enheter, besok:
www.oticon.global/compatibility

| Alternativ |



Anvand dina horapparater med Android™-enhet

Oticon More, Zircon och Play PX stéder Audio Streaming for Hearing Aids
(ASHA) vilket mojliggor for direkt tradlos dverforing av ljud fran utvalda
Android™-modeller*

Oticon ON kan anvdndas for att hantera dina horapparater fran din
mobila enhet*

Kontakta din audionom om du behdéver hjalp med hur du anvander dina
horapparater tillsammans med Android-enheter.
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Parkoppling och kompatibilitet

For instruktioner om hur du parkopplar din hérapparat med iPhone, iPad,
iPod touch och Android-enheter, besdk:

www.oticon.global/pairing

For en lista med kompatibla iPhone-, iPad-, iPod touch- och Android-
enheter, besok:

www.oticon.global/compatibility
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Samtalshantering

Du kan svara, avvisa eller avsluta telefonsamtal med tryckknappen pa
dina horapparater. For denna funktion maste dina horapparater vara
parkopplade med en kompatibel iPhone*.

» Ta emot samtal
7 Tryck kort pa tryckknappen for att ta
emot telefonsamtal. En kort melodi
bekraftar atgarden.

Avvisa samtal

Tryck och hall in tryckknappen for att
avvisa telefonsamtal. Korta, fallande
toner bekrdftar atgdrden.

Avsluta samtal

Tryck och hallin tryckknappen for att
avsluta telefonsamtal. Korta, fallande
toner bekrdftar atgdrden.

*For en lista pd kompatibla iPhones, besdk: www.oticon.global/compatibility
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Tradlosa tillbehor och tillval

Det finns en rad tillbeh&ér som du kan anvdnda tillsammans med dina
horapparater. De kan hjdlpa dig att héra och kommunicera battre i manga
vardagssituationer.

ConnectClip TV-adapter 3.0

Enheten kan anvdndas som En enhet som tradlos Gverfor

fjdrrmikrofon och for hands-free ljud fran din TV direkt till dina

headset ndr den ar parkopplad horapparater.

med din mobiltelefon. Kan dven

anvdndas som en fjarrkontroll till Fjarrkontroll 3.0

horapparaterna. En enhet for att byta program,
justera volymen eller aktivera

Telefonadapter 2,0 mutefunktionenidina

En enhet som du anvdnder med horapparater.

horapparater och ConnectClip, sa
att du kan kommunicera hands-
free via en fast telefon.

| Alternativ |



EduMic Telespole

En enhet som kan anvdndas som Telespolen hjdlper dig
en fjarrmikrofon i klassrum, pa att héra bdttre ndardu
arbetsplatser, offentliga platser anvander en telefon
(med teleslinga). med en inbyggd teleslinga

eller om du vistas i lokaler med
Oticon ON teleslinga, t.ex. teatrar, kyrkor och
En app for att styradin hdrapparat  foreldsningssalar. Denna symbol
fran din mobiltelefon eller finns pa platser med teleslinga.

surfplatta. For iPhone, iPad,

iPod touch och Android-enheter.
Ladda ned appen fran de officiella
appbutikerna ochinstallera.

Apple, Apple-logotypen, iPhone, iPad och iPod ar varumdrken som tillhor Apple Inc., registrerade i USA och andra
lander. App Store dr ett tjanstevarumdrke som tillhér Apple Inc. Android, Google Play och Google Play-logotypen ar
varumarken som tillhdr Google LLC.
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Petsdkert batterifack
(endast miniBTET)

For att halla batteriet utom rackhall for spadbarn, smabarn och personer
med kognitiva funktionshinder, bor ett petsakert batterifack anvdndas.

VIKTIGT!

Anvdnd inte vald for att 6ppna en Iast batterilucka. Tryck inte upp batteriluckan
forbi fullt 6ppet Idge. Var noga med att sdtta i batteriet pa ratt satt.

Kontakta din audionom om du misstdnker att batterifackets lasfunktion inte
fungerar som den ska.

| Alternativ |



Lasa batterifacket

S~

Stdng batterifacket
och kontrollera att det
ar last.

Verktyg for att Iasa
upp batterifacket

Anvdnd detta verktyg
som tillhandahalls av
din audionom.

Lasa upp
batterifacket

Tryck in verktygets
spetsidet lilla hdlet pa
batterifacket, enligt
illustrationen.

1. Tryckin verktyget
helt och hall kvar

2. Lyft uppat for att
Oppna batterifacket
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Tinnitus SoundSupport™ (tillval)

Avsedd anvdndning av Tinnitus SoundSupport

Tinnitus SoundSupport dr ett verktyg som genererar ljud for
tillfallig lindring dt anvdndare som lider av tinnitus, som en delien
tinnitusbehandling.

Malgrupp ar vuxna (personer éver 18 ar).

Tinnitus SoundSupport ar avsedd licensierade inom hdrselvarden (t.ex
audionomer, audiologer, hérapparatsspecialister och otolaryngologer)
som dr insatta i hur man beddémer och behandlar tinnitus och
horselnedsattningar. Anpassningen av Tinnitus SoundSupport maste
goras av en audionom som deltar i ett behandlingsprogram for tinnitus.

| Tinnitus |



Riktlinjer for anvandare av Tinnitus SoundSupport

Dessa instruktioner innehaller information om Tinnitus SoundSupport,
som din audionom eventuellt har aktiverat i dina horapparater.

Tinnitus SoundSupport dr en ljudstimulator avsedd att generera ljud av
tillrdcklig intensitet och bandbredd for att lindra och hantera tinnitus.

ForiPhone, iPad, iPod touch och Android-enheter. Det dr viktigt att du
foljer de rad och anvisningar du far gallande sadan vard.

Maste forskrivas

God hdlsopraxis fordrar att en person som uppger sig ha tinnitus
genomgar en medicinsk utvdrdering av en licensierad 6ronldkare
innan ljudstimulator anvands. Syftet med en saddan utvardering ar att
sdkerstdlla att orsakerna till tinnitus som kan behandlas medicinskt
identifieras och behandlas innan en ljudstimulator anvdnds.
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Ljudval och volymjustering

Tinnitus SoundSupport programmeras av din audionom for att matcha
din hérselnedsattning och dina preferenser for tinnituslindring. Enheten
erbjuder en rad olika ljudalternativ. Vdlj dina favoritljud tillsammans med
din audionom.

Tinnitus SoundSupport-program

Tillsammans med din audionom bestammer du i vilka program du vill att
Tinnitus SoundSupport ska aktiveras. Ljudstimulatorn kan aktiveras i
upp till fyra olika program.

Tyst lage

Om du anvdnder ett program for vilket Tinnitus SoundSupport har
aktiverats kommer tyst Idge endast att stanga av miljoljud, inte ljud fran
Tinnitus SoundSupport. Se avsnittet: Stdng av ljudet i hGrapparaten
(tyst lage/mute).

| Tinnitus |



Volymjusteringar med Tinnitus SoundSupport

Ndr du valjer ett horapparatprogram med aktiverat

Tinnitus SoundSupport kan din audionom bara stdlla in tryckknappen
eller volymratten pa din horapparat som en volymkontroll for
tinnituslindringsljudet.

Din audionom kan stdlla in volymkontrollen for ljudstimulatorn pa ett av
foljande tva sdtt:

A) Justera volymen separat for vardera orat, eller
B) Justera volymen fér bada 6ronen samtidigt.

F6r mer information om volymjusteringar med Tinnitus SoundSupport,
se tabellen Oversikt av instdllningar Tinnitus SoundSupporti

avsnittetPersonliga instdllningar av hérapparat i slutet av detta hafte.
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Begransning av anvandning

Daglig anvandning

Volymnivan for Tinnitus SoundSupport kan stdllas in sa hogt att den kan
orsaka permanent horselskada vid anvdndning under langre perioder.
Din audionom kommer ge dig rad om hur lange du maximalt bor anvanda
Tinnitus SoundSupport per dag. Tinnitus SoundSupport far aldrig
anvdndas vid en ljudvolym som upplevs obehaglig.

Se tabellen Tinnitus SoundSupport: Begrédnsning av anvdndning -
dina personliga instdllningar i slutet av detta hdfte for att veta hur
manga timmar per dag du sakert kan anvdnda lindringsljudet i dina
horapparater

| Tinnitus |



Viktig information till audionomer om Tinnitus
SoundSupport

Beskrivning av Tinnitus SoundSupport
Tinnitus SoundSupport dr en funktion som audionomen kan aktivera i
horapparaterna.

Maximal anvdndningstid

Anvdndningstiden for Tinnitus SoundSupport minskar om ljudstyrkan
overstiger 80 dB(A) SPL. Programvaran for anpassning varnar
automatiskt ndar hérapparaten éverskrider 80 dB(A) SPL. Se indikatorn
for anvandningstid bredvid anpassningsdiagrammet for tinnitus i
Genie.

Om volymkontrollen dr avaktiverad

Som standard dr volymkontrollen for ljudstimulatorn avaktiverad i
horapparaterna. Risken for bullerexponering 6kar nar volymkontrollen ar
aktiverad.
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Om volymkontrollen dr aktiverad

En varning kan visas om du aktiverar tinnitusvolymkontrollen pa
skarmen Knappar och indikatorer. Detta sker om lindringsljudet kan
horas pa nivdaer som kan orsaka hérselskador.

Tabellen Max anvdndningstid i anpassningsprogrammet visar det antal
timmar som anvdndaren sdkert kan anvanda Tinnitus SoundSupport.

1. Noteraden maximala anvandningstiden for varje program som
Tinnitus SoundSupport dr aktiverat for.

2. Skrivin dessavdrdenitabellen Tinnitus SoundSupport:
Begrdnsning av anvandning i slutet av detta hafte.

3. Instruera anvdndaren om detta.

| Tinnitus |



A\ Varningar rérande tinnitus

Beakta féljande varningar om din audionom
har aktiverat ljudstimulatorn Tinnitus
SoundSupport.

Det finns alltid vissa risker vid anvdandning
av ljudstimulatorn. T.ex. kan tinnitus
forvarras och/eller horseln paverkas.

Om du skulle uppleva eller madrka att din
hérsel eller tinnitus férandras eller om

du blir yr, illamaende, far huvudvark,
hjartklappning eller eventuell hudirritation
da enheten kommer i kontakt med din hud,
ska du omedelbart avbryta anvdndningen
och rddgora med din Idkare eller audionom.

Felaktig anvdndning av ljudstimulatorn

kan ge skadliga effekter. Se till att ingen
obehorig kan anvdnda hérapparaterna och
hall dem utom rdckhall for barn och husdjur.

Maximal anvandningstid

laktta alltid maximal anvandningstid
per dag for Tinnitus SoundSupport,
rekommenderad av din audionom.
Langvarig anvdandning kan leda till att
din tinnitus eller din hérselnedsattning.
forvarras.

Fortsatter pa ndsta sida
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/\ Allmédnna varningar

For din personliga sakerhet och for att
sdkerstadlla korrekt anvandning bor du
bekanta dig med f6ljande allmanna
varningar innan du anvander din
hoérapparat.

Kontakta din audionom om du upplever
ovdntade resultat eller allvarliga handelser
med dina horapparater under anvandning
eller pa grund av dess anvdndning. Din
audionom kan hjdlpa dig med problem och
anmala eventuella fel till tillverkaren och/
eller nationella myndigheter.

Ténk pa att hérapparaterna inte
aterstaller din normala horsel och att

de varken forebygger eller férbattrar en
horselnedsattning som beror pa organiska
forhallanden. Horapparater ar bara en

del av behandlingen och kan behdva
kompletteras med horseltraning och
instruktion i Iappavldsning. Dessutom
maste horapparaterna oftast anvandas
regelbundet for att anvandaren ska fa full
nytta av dem.

Ladda endast hérapparaten med den hdrtill
avsedda laddaren. Andra laddare kan skada
horapparaten och batteriet.

Anvdnda hérapparater

Horapparater skall enbart anvdandas efter
installning och justering av en audionom.
Felaktigt anvdandande kan leda till
permanent hérselskada.

Lat aldrig andra personer bdra dina
hérapparater eftersom felaktig anvandning
kan leda till permanent horselskada.

Kvavningsrisk och risk att svilja
batterier eller andra sma delar
Horapparater, deras delar samt batterier
bor forvaras utom rackhall fér barn och
andra personer som riskerar att svdlja
dessa delar eller pa annat satt skada sig
sjalva.

Det har hant att batterier har forvaxlats
med piller. Kontrollera darfor din medicin
noga innan du svaljer nagra piller.
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S6k omedelbart IGkarhjélp om ndgon har
svalt ett batteri, en hérapparat eller liten
del.

De flesta horapparater kan levereras med
petsdkert batterifack som tillval. Detta
rekommenderas om horapparaterna ska
anvdndas av spadbarn, smabarn eller
personer med kognitivt funktionshinder.

Horapparater for barn under 36 manader
maste alltid ha ett petsdkert batterifack.

Tala med din audionom om detta.

Batterianvandning (endast miniBTET)
Anvdnd bara batterier som rekommenderas
av din audionom. Batterier av dalig kvalitet
kan ldcka och orsaka kroppsskada.

Forsok aldrig ladda upp batterier och
kassera dem aldrig genom att brénna
dem. Det finns risk for att batterierna kan
explodera.

Explosiva amnen (endastminiBTE R)

Horapparaten dr saker att anvdnda under
normala forhallanden. Horapparaterna har
inte testats enligt dverensstammelse med
internationella standarder som galler for
explosiva miljoer.

Anvadnd darfor inte hérapparaten i miljoer
med explosionsrisk, t.ex. gruvor, syrgasrika
miljoer eller omraden dar brandfarliga
beddvningsmedel hanteras.

Dddsrisk och risk att litiumjonbatterier
svdljs eller stoppas i orat eller ndsan
(endast miniBTER)
Litiumjonbatterier far aldrig svaljas eller
stoppas i Orat eller ndsan. Detta kan leda
till allvarliga personskador eller dodsfall
pa sa lite som tva timmar. Det kan leda

till kemiska brannskador som permanent
kan skada ndsan eller orat eller leda

till skador pd de inre organen. Om ett
litiumjonbatteri svdljs eller stoppas i érat
eller ndsan, uppsok genast ldkare. Forvara
batterierna i originalférpackningen tills de

Fortsatter pa ndsta sida
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A\ Allmidnna varningar

ska anvdndas. Gor dig omedelbart av med
anvanda batterier.

Laddningsbart batteri (endast miniBTE R)
Forsok inte att 6ppna hérapparaten. Det
kan skada batteriet. Forsok aldrig byta ut
batteriet sjdlv. Om batteriet mdste bytas
ut, kontakta din audionom. Garantin upphor
att galla om det finns tecken pa otillborligt
intrang i batterifacket.

Om batterierna lacker ska du inte anvdnda
din horapparat eftersom lackor kan orsaka
hudirritationer. Om batterisyra kommit i
kontakt med huden, torka av med vat trasa
och se till att det inte finns ndgon syra
kvar pad huden. Vid hudirritation, kontakta
lakare. For ytterligare instruktioner om
din horapparat, kontakta din audionom.
Sdkerheten for uppladdning av batterier
med USB-sladden avgors av den

externa signalkdllan. Vid anslutning

till natstromsdriven utrustning maste
denna utrustning dverensstdmma

med IEC 62368-1 eller motsvarande
sdkerhetsstandarder.

Bristfdllig funktion

Tank pa att dina hérapparater plotsligt kan
sluta fungera. Tdnk pd detta nar du behéver
hdra varnande ljud (t.ex. i trafiken). Om
hérapparaterna slutar att fungera kan det
bero pa att batteriet tagit slut och behéver
bytas eller att ljudslangen ar blockerad av
fukt eller vax.
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Aktiva implantat

Hoérapparaten har testats noggrant och
godkants for manniskors hdlsa enligt
internationella normer for exponering for
mdnniskor (Specific Absorption Ratio -
SAR), inducerad elektromagnetisk kraft och
spanning i manniskokroppen.

Exponeringsvdrdena ligger langt
under internationellt accepterade
sdkerhetsgranser for SAR, inducerad
elektromagnetisk kraft och spanning

i mdnniskokroppen som definieras i
standarderna for manniskors hdlsa och
samexistens med aktiva medicinska
implantat som pacemakers och
hjartfibrillatorer.

Om du har ett aktivt hjarnimplantat bor
du kontakta implantattillverkaren for
information om eventuella risker.

Magneten for autotelefon och verktyget
MultiToo har en inbyggd magnet och bor
alltid hallas pa minst 30 cm avstand fran
implantatet. Bar dem darfor inte i t.ex.

i brostfickan.

Folj tillverkarens riktlinjer fér implantat
for defibrillatorer och pacemakers nar det
gdller anvandning av magneter.

Cochleaimplantat

Om du anvdnder ett cochleaimplantat (Cl)
pa ena 6rat och en horapparat pa andra
orat, se till att alltid halla ditt Cl minst 1
cm fran horapparaten. Magnetfaltet fran
Cl-ljudprocessorer, spolar och magneter
kan permanent skada hégtalarenheten i din
hdrapparat. Placera aldrig enheterna ndra
varandra pa ett bord, t.ex. vid rengdring
eller byte av batterier. Fdrvarainte Cl och
hérapparaten tillsammans i samma lada.

Fortsatter pa ndsta sida
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A\ Allmidnna varningar

Rontgen/CT/MR/PET-skanning,
elektroterapi och kirurgi

Avldgsna horapparaterna fore rontgen/CT/
MR/PET-skanning, elektroterapi och kirurgi
osv. eftersom de kan skadas av att utsdttas
for starka elektromagnetiska falt.

Varme och kemikalier

Horapparaterna far aldrig utsattas for hog
varme. Ldmna dem t.ex. aldrig i en parkerad
bil som starisolen.

Du ska heller inte torka dina horapparater i
en mikrovagsugn eller vanlig ugn.

Kemikalier i kosmetika, harspray, parfym,
rakvatten, hudlotion, myggmedel

och liknande produkter kan skada

dina horapparater. Du ska alltid ta av
hérapparaterna innan du anvdnder dessa
produkter och se till att det hunnit torka
innan du anvdnder horapparaterna.

Eventuella biverkningar
Hdorapparater, insatser och domer kan
orsaka 6kad vaxproduktion.

Horapparaternas normalt icke
allergiframkallande material kan i
undantagsfall orsaka hudirritation eller
annan dkomma.

Om sddana bieffekter skulle intrdffa, s6k
medicinsk rédgivning.

Anvdndning pa flygplan

Dina horapparater har tradlds Bluetooth-
teknik. Pa flygplan mdste hérapparaterna
sdttasi flygplansldget for att stanga av
Bluetooth, sdvida inte Bluetooth tillats av
flygpersonalen.

Anslutning till extern utrustning

Hur sdker anslutning mellan
horapparaterna och extern utrustning,
via aux-kabel, USB-kabel eller
direktanslutning dr, avgors av den
externa signalkallan. Ndr hérapparaten ar
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ansluten till natstrémsdriven utrustning,
maste denna utrustning 6verensstamma
med |IEC 62368-1 eller motsvarande
sdkerhetsstandarder.

Anvandning av tillbehor fran tredje part
Anvdnd endast tillbehor, transducers

och kablar som levererats av tillverkaren.
Ej originaltillbehdr kan leda till minskad
elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) i din
enhet.

Horapparaterna far inte modifieras pa
nagot satt

Modifieringar som inte godkdnts
uttryckligen av tillverkaren kommer att
upphdva garantin.

(((.>)) Storningar

A" Dinahtrapparater har genomgatt
grundliga tester for storningar enligt de
strdangaste internationella normerna.

Elektromagnetiska storningar kan uppsta

i narheten av utrustning markta med
symbolen till vanster. Barbar och mobil RF
(radiofrekvens) kommunikationsutrustning
kan paverka din horapparat. Om din
hérapparat paverkas av elektromagnetiska
stérningar ska du 6ka avstandet till kallan
for att minska storningen.

Insats som lossnat i 6ronkanalen

Om insatsen inte sitter pa hogtalaren nar
den tas ut ur orat, kan den fortfarande
vara kvar i hérselgangen. Kontakta din
audionom for radgivning.
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Felsdokning

Problem Méjlig orsak

Inget ljud

Horapparaten dr utan strom

Urladdat batteri

Igentdppta insatser (Dome, GripTip eller Micro mould)

Hérapparatens mikrofoner dr avstangda

Tillfdlligt eller svagt
ljud

Igentdppt ljudutgang

Fukt

Tjutande ljud

Horapparatens insats ar inte ratt insatt

Vax i horselgangen

orat har vaxt/insatsens passform ej optimal

Pipsignaler

Om din hérapparat spelar upp atta ljudsignaler, fyra ganger i foljd,
behdver hérapparatens mikrofoner undersokas pa service

Parkopplingsproblem
med smartphone

Bluetooth-anslutning misslyckades

Endast en hérapparat ar parkopplad

| om | kKommaigéng | Hantering | Alternativ | Tinnitus | Varningar | Ovrig information |



Ladda horapparaten (miniBTE R endast) / Byta batteri(miniBTE T endast)
Kontakta din audionom (miniBTE R endast) / Byta batteri(miniBTE T endast)

Rengér individuell insats eller Micro mould eller byt vaxfilter

Byta Dome eller GripTip

SI3 pa ljudet i hérapparatens mikrofoner

Rengor individuell insats eller Micro mould, byt vaxfilter, Dome eller GripTip

Torka av batteriet med en torr trasa (miniBTE T endast)

Sattin insatsen pa nytt

Lat lakare undersoka Grat

Kontakta din audionom

Kontakta din audionom

1) Ta bort parkopplingen till hrapparaten

2) Stdng av och satt pd Bluetooth igen pa telefonen

3) Oppna och stang hérapparatens batterilucka (miniBTE T endast) eller stédng av och sdtt pa
horapparaten (miniBTE R endast)

4) Parkoppla horapparaten igen (se: www.oticon.global/pairing)

Om inte nagot av ovanstaende forslag hjdlper, radfraga din audionom.
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Felsdokning

miniBTE R Endast For felsdkning av laddaren, se laddarens bruksanvisning.

Problem M6jlig orsak

Laddaren &r inte paslagen

:I;Lalﬁzavrsatt_a'e:gdeE'al_)r Hérapparaten eller laddaren ar fér varm eller for kall
horapparaterna sitter Laddningen &r ofullstdndig. Laddaren har slutat ladda for att
i laddaren. skydda batteriet.

Hdérapparaten sitter fel i laddaren
Horapparatens LED-

indikator blinkar GRONT
ndr hérapparaterna sitter
iladdaren.

Hdérapparaten har inte anvdnts under en langre tid

Horapparatens LED-
indikator blinkar ORANGE
ndr hérapparaterna sitter
iladdaren.

Systemfel
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Kontrollera att laddarens elkontakt ar korrekt ansluten eller att laddarens inbyggda batteri dr
tillrackligt laddat

Flytta laddaren och hérapparaten till en plats med en temperatur mellan 5° Coch 40° C

Satt tillbaka horapparaten i laddaren. Detta slutfér laddningen inom ungefar 15 minuter.

Kontrollera att laddningsportarna inte ar blockerade

Beroende pa hur urladdat batteriet i hérapparaten dr, tergar horapparaten automatiskt till
normalt laddningsldge inom 10 minuter Ldmna horapparaten i laddaren under denna process

Kontakta din audionom

Obs!
Om inte nagot av ovanstaende forslag hjdlper, radfraga din audionom.
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Hitta produktinformation

Information om dina hérapparater, inklusive serienummer, CE-mdrkning
och tillverkningsdatum finns bakom tryckknappen pa horapparaterna.
For att 0ppna tryckknappen anvander du verktyget som medféljde dina
horapparater eller ndgot annat spetsigt verktyg.

Sitti verktyget Oppna tryckknappen

et
Sattiverktygetihalet Tryck in verktyget i halet och dra bakat
i tryckknappens nederdel. for att 6ppna luckan. Hall verktyget
som pa bilden sa att du inte skadar

luckan.
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Las informationen

Datume™”
CE-mdrkninge -~

Hall hérapparaten upp och ned for
att Iasa informationen.

Stang tryckknappen

Tryck luckan pa plats igen. Det hors
ett klickande ljud ndr tryckknappen
dr rdtt stangd.

oBS!

Du kan dven be din audionom om serienumret. Anvdnd ett ldmpligt verktyg
for att 6ppna tryckknappen sa att inte horapparaterna skadas.
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Vatten- och dammresistens (IP68)

Dina horapparater dr damm- och
vattenresistenta, vilket innebadr att

de kan anvdndas i alla vardagliga
situationer. Tack vare detta behdver du
inte oroa dig for svett eller for att bli blot
iregnet.

Endast miniBTET

Om en hérapparat kommer i kontakt med
vatten och slutar fungera, félj dessa
instruktioner:

1.
2.

Torka forsiktigt bort allt vatten

Oppna batterifacket, ta ut batteriet
och torka forsiktigt bort eventuellt
vatten i batterifacket.

. Lat horapparaten torka med

batterifacket 6ppet i cirka 30 minuter

. Sdttiett nytt batteri

VIKTIGT!

Bdrinte hdrapparater ndr du t.ex. duschar eller deltar i vattenaktiviteter.
Sank inte ner horapparaternai vatten eller andra vatskor.
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Anvandarvillkor

(endast miniBTE T)

Driftférhallanden

Temperatur; +1°Ctill +40°Cand 34°F till 104°F)
Luftfuktighet: 5 - 93% relativ fuktighet, ej kondenserande
Atmosfdriskt tryck: 700 hPa till 1060 hPa

Transport och
forvaring

Temperatur och fuktighet far inte dverstiga nedan angivna
granser under langre perioder vid transport och férvaring:

Transport:

Temperatur: -25°C till +60°C

Luftfuktighet: 5 - 93% relativ fuktighet, ej kondenserande
Atmosfdriskt tryck: 700 hPa till 1060 hPa

Forvaring:

Temperatur; -25°C till +60°C

Luftfuktighet: 5 - 93% relativ fuktighet, ej kondenserande
Atmosfdriskt tryck: 700 hPa till L060 hPa
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Anvandningsforhallanden
(endast miniBTE R)

forhallanden

Driftforhal- Temperatur: +5°C till +40°C and 41°F till L04°F)

landen Luftfuktighet: 5% till 93 % relativ fuktighet, ej kondenserande
Atmosfariskt tryck: 700 hPa till 1060 hPa

Laddnings- Temperatur: +5°Ctill +40°Cand 41°F till 104°F)

Luftfuktighet: 5% till 93 % relativ fuktighet, ej kondenserande
Atmosfariskt tryck: 700 hPa till 1060 hPa

Transport
och forvaring

Temperatur och fuktighet far inte Gverstiga nedan angivna
granser under langre perioder vid transport och forvaring:

Transport:

Temperatur: -20°C till +60°C and -4°F till 140°F)

Luftfuktighet: 5% till 93 % relativ fuktighet, ej kondenserande
Atmosfdriskt tryck: 700 hPa till 1060 hPa

Forvaring:

Temperatur: -20°C till +30°C and -4°F till 86°F)

Luftfuktighet: 5% till 93 % relativ fuktighet, ej kondenserande
Atmosfariskt tryck: 700 hPa till L060 hPa

Obs!

For information om laddarens anvandningsvillkor, se laddarens bruksanvisning.
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Teknisk information

Horapparaterna innehaller foljande tva
radiotekniker:

Horapparaterna har en radiosdandare
som anvdnder magnetisk
induktionsteknik med kort rdckvidd som
arbetar vid 3,84 MHz. Faltstyrkan pa
sdndarens magnetfdlt dr mycket svag
och alltid under 15 nW (vanligtvis under
-40 dBPA/m pa 10 meters avstand).

Horapparaten innehadller en
radiosandare med Bluetooth Low Energy
(BLE) och kortdistansradioteknik som
bada arbetar pa ISM-bandet 2,4 GHz.

Radiosdndaren dr svag och verkar alltid
under 9 mWw, lika med 9,6 dBm i total
utstralad effekt.

Anvdnd bara horapparaterna i omraden
dar tradlos overfdring ar tillaten.

Horapparaterna efterlever
internationella standarder gdllande
radiosdndare, elektromagnetisk

kompatibilitet och mansklig exponering.

-Pa grund av det begransade utrymmet
pa horapparaten finns relevanta
godkdnnandemarkeringar i denna
broschyr.

Ytterligare information finner
dui Tekniskt datablad pa
www.oticon.global
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Tillverkaren deklarerar att denna
hdrapparat 6verensstammer med de
vdsentliga kraven samt dvriga relevanta

bestdmmelser enligt direktiv 2014/53/EU.

Denna medicintekniska produkt
Overensstdmmer med forordningen
for medicintekniska produkter (EU)
2017/745.

SBO Hearing A/S

Kongebakken 9
M DK-2765 Smgrum

Danmark

54

Avfall franall
elektronisk utrustning
ska hanteras enligt
lokala foreskrifter.

Deklaration gdllande dverensstdmmelse
kan tillhandahallas av huvudkontoret.

Oticon A/S
Kongebakken 9
DK-2765 Smarum

Denmark
www.oticon.global/doc

€3 Bluetooth’

&
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Beskrivning av symboler och forkortningar i detta hafte

Varningar
Text markerad med en varningssymbol maste ldsas innan enheten anvands.

Tillverkare
Enheten ar tillverkad av tillverkaren vars namn och adress anges bredvid symbolen.
Anger tillverkaren av den medicintekniska produkten enligt EU:s direktiv 2017/745.

CE-mdrkning
Enheten dverensstammer med alla obligatoriska EU-férordningar och direktiv. De fyra
siffrorna indikerar identifikation av det anmdlda organet.

Elektroniskt avfall (WEEE)

Atervinning av horapparater, tillbehdr och batterier ska ske enligt lokala foreskrifter.
Horapparatanvandare kan ocksa lamna elektroniskt avfall till sin audionom for kassering.
Elektronisk utrustning som omfattas av direktiv 2012/19 / EU om avfall och elektrisk
utrustning (WEEE).

Regulatory Compliance Mark - efterlevnadsmarkning (RCM)
Enheten uppfyller kraven for elsdkerhet, EMC och radiospektrum for enheter avsedda for
Australien och Nya Zeeland.

IP-kod
Skyddar mot skadligt intrdngande av vatten och partiklar enligt EN 60529. IP6X indikerar
totalt dammskydd. IPX8 indikerar skydd mot kontinuerlig nedsankning i vatten.

Logotyp for Bluetooth
Registrerat varumadrke for Bluetooth SIG, Inc. som endast far anvandas med licens.

Made for Apple-mdrkning
Enheten ar kompatibel med iPhone, iPad och iPod touch.




Beskrivning av symboler och forkortningar i detta hafte

B Androidmarkning
= Indikerar att enheten &r kompatibel med Android.

Horselslinga
Logotypen innehaller universalsymbolen fér horselhjalp.
"T" betyder att en horselslinga installerats.

(((.))) Radiofrekvenssindare (RF)
A Din horapparatinnehaller en RF-sandare.

Global Trade Item Number

Ett globalt, unikt, 14-siffrigt nummer for identifiering av medicintekniska produkter,
GTIN inklusive programvara fér medicinsk utrustning. GTIN-numret i det har hiftet avser

firmware for medicinsk utrustning. GTIN-numret pa forpackningsetiketten avser

hardvara for medicinsk utrustning.

FwW
Firmware-version i enheten
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Beskrivning av andra symboler pa etiketterna

o

Forvara torrt
Indikerar en medicinsk enhet som ska skyddas mot fukt.

Katalognummer
Anger tillverkarens katalognummer sa att den medicintekniska produkten
latt kan identifieras.

Serienummer
Anger tillverkarens serienummer for att den medicinsktekniska produkten ldtt ska
kunna identifieras.

Medicinteknisk produkt
Apparaten dr en medicinteknisk produkt.

Batteridtervinningssymbol
Atervinningssymbol for Li-lon-batteri

Temperaturgrans

Avser de temperaturer som den medicintekniska produkten far utsdttas for utan risk.

Fuktgrdns
Avser de fuktvdrden som den medicintekniska produkten far utsdttas for utan risk.

Radiofrekvensidentifiering
Indikerar ndrvaro av en passiv radiofrekvensmadrkning i enheten for tillverkning och
service.
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Internationell garanti

Din enhet tdcks av en internationell
garanti som utges av tillverkaren.

Denna begrdnsade garanti omfattar
tillverkningsfel och materiella defekter
pa sjdlva horapparaten, men inte
tillbehdr som t.ex. batteri, slang,
hogtalarenheter, insatser och filter osv.
Problem som uppkommit pga. olampligt/
felaktigt handhavande, averkan, slitage,
olyckshdndelser, reparationer utforda av
ej auktoriserad serviceverkstad, fysiska
forandringar av ditt 6ra eller om enheten
har utsatts for fratande kemikalier,
tacks INTE av garantin och garantin
upphor da att gdlla. Ovanstdende
internationella garanti paverkar inte den
lagliga ratt som tillampas enligt nationell
lagstiftning angdende konsumentvaror

i det land ddr du képte enheten. Din
audionom kan ha en garanti som
strdcker sig utdver denna internationella

garanti. Kontakta din horselklinik for
mer information.

Service

Ta med din enhet till din audionom
som kan hjdlpa till med mindre problem
och justeringar. Det kan hdnda att din
audionom tar betalt for sina tjanster.
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Garanti
Certifikat

Kopare:

Audionom:

Audionomens adress:

Audionomens telefonnummer:

Inkdpsdatum:

Garantiperiod: Manad:
Modell vdanster: Serienummer:
Modell hoger: Serienummer:
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Dina horapparatsinstallningar
Fylls i av din audionom.

Tinnitus SoundSupport: Begransning av anvandning

[ | Ingen begrdnsning av anvandning

Program Startvolym (Tinnitus) Maxvolym (Tinnitus)
O 1 Max timmar per dag Max timmar per dag
O 2 Max timmar per dag Max timmar per dag
O 3 Max timmar per dag Max timmar per dag
O 4 Max timmar per dag Max timmar per dag
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Oversikt for hérapparaternas Tinnitus SoundSupport-instillningar

Vanster Hoger

Ja ‘ [ Nej ‘ Tinnitus SoundSupport OJa (1 Nej

[0 A) Sa har justerar du volymen for Tinnitus SoundSupport separat for
respektive 6ra

For att hoja volymen (i bara en hdrapparat), tryck kort pa tryckknappen
upprepade ganger till dnskad volym. Ljudet blir alltid starkare efter de forsta
tryckningarna tills tva pipsignaler hors. Darefter sanks volymen.

For att sdnka volymen (i bara en horapparat), fortsatt trycka kort pa
tryckknappen upprepade ganger till 6nskad volym.

[ B) Sa har justerar du volymen for Tinnitus SoundSupport for bada
oronen samtidigt

Du kan anvanda den ena horapparaten for att hdja volymen och den andra for
att sanka volymen: )

For att hoja volymen, tryck kort pa tryckknappen pa HOGER hérapparat
upprepade ganger.

For att sdnka volymen, tryck kort pa tryckknappen pa VANSTER hérapparat
upprepade ganger.

Fyllsiav din audionom.
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Vdnster Héger
OJa  [ONej Andra volym Oja O Nej
OJa O Nej Byta program OJa O Nej
O)a O Nej Tyst |4ge (endastminiBTET) OJa ] Nej

Volymkontroll
L1Pa 0 Av Pip vid min-/maxvolym Opa  [Av
Clpa O Av Piper vid volymjustering Opa  [Av
LIpPa O Av Piper vid startvolymen CpP3 ] Av

Indikeringar for batteri

[JPa [0 Av Varning for svagt batteri IPa ] Av
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Ljud och LED-indikatorer

Olika ljud och LED-lampor indikerar horapparatens status.
De olika indikatorerna listas pa foljande sidor.

Din audionom kan stdllain ljud- och LED-indikatorer enligt dina
preferenser.

Program [ Ljud [J LED® Lampliga anvandningstillfdllen
1 1ton O

2 2 toner OO

3 3 toner OO0

4 4 toner OO000

(O Kort GRON blinkning

*ED-lampan lyser kontinuerligt eller upprepas tre gdnger med korta pauser Fortsiitter pé niista sida
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PA/AV Ljud LED-lampa LED-lampa,
kommentarer

PA (] Melodi o

AV [ 4 fallande

(endast miniBTE R) toner 0 -

Volym Ljud LED-lampa
Visas en gang

Startvolym [ 2 pipsignaler oo

Min-/maxvolym [ 3 pipsignaler 0@

Volym upp/ner [J1 pipsignal oo

u Kontinuerligt eller
Tyst lage 0O0@ upprepat tre ganger

(D Lang GRON blinkning O Kort GRON blinkning @ Lang ORANGE blinkning

@ Kort ORANGE blinkning
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LED-kommentarer

avaktiverat

Tillbehdr [ Ljud [J LED-indikator
Tradlésa program? 2 olika toner GD]e)
Tradlésa program? 2 olika toner O
Flygplanslige Ljud [ LED-indikator
Flygplansiage cortmelodi | O@ @
Flygplanslage Kort melodi COC)?

Kontinuerligt eller
upprepat tre ganger

(D Lang GRON blinkning O GRON blinkning @ ORANGE blinkning

1) Horapparatsmikrofon, TV Adapter

2) ConnectClip fjarrmikrofone
3)Gdller endast nar upprepad trippelblinkning ar vald

Fortsatter pa ndsta sida
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Varningar Ljud LED-indikator LED-kommentarer
OTtre

Svagt batteri vaxlande D000 ®®@®@® | Kontinuerlig blinkning

pipsignaler

Batteriet har 4 fallande

tagit slut toner

Mikrofonfel Atta

horapparaten ipsignaler s

ori Stckas | PiPsonaler | ) QN @D @D @D | Upprepas fyra ganger

till service fyra ganger

Horapparatens

LED forblir

avstdangd nar

hdrapparaterna Avstdngd Se avsnittet Felsdkning

sitter i laddaren.

(endast miniBTE

R)
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Horapparatens
LED forblir
avstdngd nar
hoérapparaterna
sitter i laddaren.
endast miniBTE

(
R)

Kontinuerligt blinkande
Se avsnittet Felsokning

Horapparatens
LED-indikator
blinkar

GRONT ndr
hdérapparaterna
sitter i laddaren.
(endast miniBTE
R)

O

Kontinuerligt blinkande
Se avsnittet Felsdkning

O Kort GRON blinkning @ Lang ORANGE blinkning @ Kort ORANGE blinkning
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